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Dbmenlca 5 mario 1950

Il RACCONTO DELLA DOMENICA

Il FIGLIO

GABIATO

di LUIGI PI

RANDELI.O

VEVO UDITO URLARE tutta
la notte, e a una cert'ora fonda
e perduta tra il sonno e la ve-
gha non avrei pid saputo dire se
quelle urla fossero di bestia o umane.

La mattina dopo venni a sapere
dalle donne del vicinato ch'erano
state disperazioni levate d1 una ma-
dre (una certa Sara Lonso), a cui,
mentre dormiva, avevano rubio '
figlio di tre mesi, lasciandnglione i
cambio un altro.

~— Rubatoe? E chi glicl'h\ rubitn?

— Le « Donne »!

— Le donne? Le donne?

Mi spiegarono che le . dounes
erano certi spiriti delln no‘te, stre.
ghe dellaria.

Sbalordito e indiznito. domandai:

— Ma come? E la madre ¢ crede
davvero?

Quelle brave comart erano ancora
¢ost tutte accorate e atterrite che del
mio sbalordimento e della mia ndi-
gnazione s'offesero. M1 gridarono in
faccia, come se volewero aggredirmu.
che esse, alle urla, erano accorce alla
casa della longo, mes7’ignude come
#i trovavano, e avevano visto, visto
coi loro occhi il bambino cambiato,
ancora 1} sul mattonato della stanza.
i piedi del letto. Quello della Lon-
go, era bianco, come il litte, biondo
come l'oro, un Gestt Bambino ¢ que-
1to invece, nero, nero come il fegato
e brutto, pit brutto d'uno scimmiot-
to. E avevano saputo il fatto, com'era
stato, dalla stessa madre, che < nec
rrappava i capelli: ciod, che aveva
sentito come un pianto nel sogno e
t'era svegliata; aveva teso un brac-
cio sul letto in cerca del fizlio e non
Yaveva trovato s'era allora precipi-
tata dal letto, e acceso il lume, ave-
va veduto 1A per terra, invece del
suo bambino, quel mostriciattolo, che
I'orrore e il ribrezzo le avevano per-
fino impedito di toccare.

Notare che era ancora in fasce il
bambino della Longo. Ora, un bam-
bino in fasce, cadendo per inavver-
tenza della madre nel sonno, poteva
mai schizzare cosl lontano e coi pie-
dini verso la testata del letto, vale
s dire al contrario di come avrebbe
dovuto trovarsi? .

Era dunque chiaro che le « donne »
erano entrate in casa della Longy,
nella notre, e le avevano cambiaro
1 figlio, prendendosi i1 bambino bel-
fo e lasciandogliene uno brurto pet
farle dispetto.

Domandai che intendesse fare ades-
»o, quella madre.

Mi risposero che I'avevano tratte-
nuta a viva forza perchd voleva la-
seiar tutto, abbandonare la casa e
buttarsi alla ventura in cerca del fi-
glio, come una pazza.

— E quella crearurina 1A¢

— Non vuole nd vederls, nd sen-
virme parlare!

Riflettevo tra me @ me 3¢ non toe-
w opportuno richiamar ['attenzione
della questura su quello strano caso,
allorch?, la sera stessa, venni a sa-
pere che la Longo s’era recata per
eonsiclio da una certa Vanna Scoma,
che aveva fama d’essere in misteriosi
ecommerci con quelle «Donnes. Si
diceva che queste, nelle notti di ven-
w, venivano a chiamarla dai rtert
delle case vicine, per portarsela at-
torno con loro. Restava 11 su una
seggiola, con le sue vesti e le sue scar-
pe, come un fantoccio posato; e lo
spirito se n'andava a volo, chi sa
dove con quelle streghe. Potevano
farne testimonianza tanti che aveva-
no appunto sentito chiamarla con
voci lunghe e lamentose:

— Zia Vanna! Zia Vanna! — dal
propr.o tetto.

S’era dunque recats per consiglio
& qussta Vanna Scoma, la quale in

rima (e si capisce) non aveva vo-
ﬁxro dirle nulla; ma poi, pregata e
riprezara a manij giunte, le aveva la-
sciato intendere, parlando & mezz'a-
ria, che aveva « veduto» {1 bambino.

— Veduto? Dove?

Veduto. Non poteva dir dove. Ma
wesse tranquilla perchd il bambino,
dove stava, stava bene, a patto perd
ehe anche lei trattasse bene l2 creatu-
rina che le era toccata in cambio;
badasse anzi, che quanta pid cura lei
avrcbbe avuro qua per questo bam-
biso, e tanto meglio di 13 si sarebbe
trovato il suo.

Mi centii subito compreso d'uno
wupore pieno d'ammirazione per la
mpienza di questa strega. La quale.
percht fosse in tutto giusta, tanio
aveva usazo di crudelid quanto di
earit}, punendo della sua superstuzio-
ne queila madre col farle obbligo di
vincere per amore del figlio lontano

st'altro, il ribrezzo del seno da por-
aergli in bocca per nutrirlo; e non
levandole por del tutto la speranza
di potere un giorno riavere il suo
bambino, che intanto altri occhi, ¢
non pil i suoi, seguitavano a vedere,
sano ¢ bello com’era.

Che se poi, com’® certo, tutta que-
sta sapienza, cosi crudele insieme e
ciritatevole, non era adoperata da
quelln strega perché fosse giusta, ma
perché ¢i aveva il suo tornaconto con
'e visite della Longo, una al giorno,
¢ per ognuna un tanto, sta che le
dicesse d'aver veduto il bambino, sia
che le dicesce di no (e pitt quando le
diceva di no); questo non toglie nul
la alla sapienza di lei e d'altra parze
10 non ho detto che, per quanto «a-
piente. quellr streza non fosse uma
streea.

e cose andarono cosi, finchd ol
marito della Longo non arrivoe con
la goletta da Tunisi.

Marinaio, oger qua, domam 13, po-
co ormaj s1 curava della moglie ¢ d¢!
figlio. Trovando quella smagrita e
quasi insensata, e questo pelle e os-
sa, irriconoscibile: saputo dalla mo-
glie ch’erano stati ammalat turt'e
due, non chiese altro.

Il guaio avvenne dopo la partenza
di lm; ché la Tongo per magelor
ristoro ammalo davvero. Altro cai-
g0: una nuova gravidanza.

E ora. in quello stato fle aveva
cosl cattive, specialmente nei primi
mesi, le gravidanze) noa poteva pid
recarsi ogni giorno dilia Scoma, e
doveva contentarsi d’usar Is cure che
poteva a quel disgraziato perchd non
ne mancassers 1} al suo ficliuolo per-
duro. Si torturava pensando che non
sarebbe stata giustizia, Jito che nel
cambio ci aveva scapitato lei, e 1l
latte, prima per il gran dolor2 le era
diventato acqua, e ora, inc.ntz, non
avrebbe potuto pid dailo; non sa-
rebbe stata giustizia che | suo figlivo-
lo fosse cresciuto male, come pareva
dovesse crescere questo. Sul colluccio
vizzo, il testoncino giallo, un po’ su
una spalla e un po’ sull’alira, e c on-
co, forse, di tutt’e due le gamline.

Intanto, da Tunisi, .J] maro le
scrisse che, durante il viaguio, i com-
pagni gli avevano raccontato della
favola delle « Donne s, nora a turti
meno che a lui; sospettava che la ve-
ritd fosse un'altra, ciod che il figlio
fosse morto e che lei avesse preso
dall’ospizio Txcllo trovatello in so-
stituzione; e le imponeva d’andar su-
bito a riportarlo, percht non voleva
in casa bastardi. La Lonzo peid, a!
ritorno, tanto lo pregd che ottennc,
se non pietd, sopportazione per quel-
Vinfelice. Lo sopportava anche lei, e
quanio!, per non facr danno all’altro.

Fu peggio, quando alla fine il se-
condo bambino venne al mondo;
perch? allora la Longo, naturalmen-
te, comincid a pensar meno al primo
e anche, per conseguenzs, ad aver
meno cure di quel povero cencio di
bimbo che, si sa, non era il suo.

Non lo maltrattava, no. Ogni mat-
tina lo vestiva e lo metteva a sedere
davanti alla porta, sulla strada, nel
seggiolino & dondolo di tela cerata,
con qualche tozzo di pane o qual-
che meluccia nel cascettino del riparo
davanti.

E il povero innocente se ne stava
1, con le gambine cionche, il teston-
cino ciondolante dai capelli terrosi,
perchd spesso gli altri ragazzi della
strada gli butravan per chiasso la!
rena in faccia, e Iui si nparava col
braccino e non fiatava nemmeno, Eral
assai che riuscisse a tener ritte lei
palpebre sugli occhietti dormenti. Su-y
dicio, se lo mangiavano le mosche

Le vicine lo chiamavano figlio del-;
le «Donnes. Se rtalvolta qualche
bambino gli s'accostava per rivol-
gergli una domanda, egli lo guarda-
va e non sapeva rispondere. Forse
non capiva. Rispondeva col sorrico
triste ¢ come lontano dei bimbi ma-
lati, e quel sorriso gli segnava le ru-
ghe agli ancoli desli occhi e della
bocca.

La Longo si faceva alla porta col
neonato in braccio, roseo e paffuto
(come I'altro) e volgeva uno sguar-
do pietoso a quel disgraziato, che
non si sapeva che cosa ci stesse pil
a far II; poi sospirava:

— Che croce!

S, le spum:ava ancora, di tanto
in tanto. qualche ligrima, pensando
a quell'altro, di cui ora Vanna Sco-
ma. non piu richiesta, veniva a dar-
le notizia, per scroccarle qualcosa:
notizie liete: che il suo figlivolo cre-
«evs bello e sano. e che era felice.

Ia repugnanzs che sentiva per que-

""'llllll"l.lllllll')lllllllllllllllllllllllllllllllIll'll'llllllllllIl'llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

LUIGI PIRANDELLG -

45

ORI

ThE WOVGLET
GRANDE ROMAN7ZO
]

ALESSANDRO DUMAS

Appendice dellINITA’

2 2 XC

A vurlare cosl era stato il mer-
efalo che s’era accorto della spa-
rinione del saccheito e che gri-
dava « al ladro».

— Oh, mio Dio! — esciamd la
s'gnora Bonacieux: metterd

{in subbuglio tutto il quartiere.

Bonacieux gridé a lungo: ma

elmili grida, frequentissime co-
m’erano, non richiamarono nes-
sun curioso in via degli Affossa-

tori: e d'altra parte, la caga del

mercizio era da qualche tempo
dxmodochb.;n-emn dopo. d’Artagnan usci a

tronpo  malfamata:

vedendo cae non giungeva nes-
continuando a|nn grande mante!'n 1 cin lemboe

gridare. ¢ & udl 1a sua voce al-|~ 2 rialzato alla <pavalda dal fo-
lontanare: 1n direzione della via! ie-o di una 1nhnea noda.

suno. ecli usci

del Trachet*o,
— FE adnr.za che <e n'¢ andatn

tocca a voi allontanarvi, — dis«:lla donna accompagna l'uomo che

la signora Bonacleux: — corag-
g:0, ma soprattutio prudenza, e
pensate che dovete serbarvi per
la regina.

— Per lei e per voi! — escla-
md d’Artagnan; - state tran-
quilla, mia bella Costarsa: tor-
nerd degno della riconoscenza
rerrale: ma tornerd degno altres:
del vostro amore?

L’'unica risposta della giova-
ne fu il vivo rossore che le im-
porpord le goie. Qualche mo-

«t'a volta, avvelto anche lui in

Ta signe-a Riar o'y 1n tegu
'~on quel lungo <ruardn con cu’
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GINA LOLLOBRIGIDA in una bella Ingquadratura di « Miss Italia», il film diretto da Duilio Coletti
ed interpretato da Costance Dowling & Ming Doro

COSI’ C1 HA DETTO VITTORIO DE SICA

“1l mio film é morale
Non gli faro alcun taglio.,

.
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UNO SCRITTO DELL’ACCADEMICO SOVIETICO GAMALEIA
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hanno i loro nemici

I fagociti e le teorie di Mecnikov - Il siero all’attacco dei batteri

Come I’autore scopri la “tissulina,, potente distruttore dei bacilli t.b. c.

La vita dei microbi, come quella di ogni essere vi-

vente, presenta degli

a rasentare i} fantastico. Ma poiché parlare di nacrobs
stgmifica. per una giustificata abitudine, riferirci ai baften:
che causano le malattie, ognuno che s'accinga alla lettura
della storta d'un microbo mostrerd, sin dall’inizio, una
mustificata ympazienza: "impazienza di chy vuol giunaere

presto al termine del

protagonista, il crudele sternminatore d; vite umane,

Che ne & d'un batterio dopo la stta morte? Qualy sono
le cause della sua fine? ,

L.e nisposte che si

non sono naturalmente definitive, ma l'accademico sovie-
tico N, F. Gamalewa, che da lunghi anni, nella sua qualitd
i microbiologo, indaga la vita di questy piccolissim esseri
mventt, ci toghe alcune curiosita in un suo recente scritto
che qui mportiamo parzialmente.

Per molt: anni non si riuscl a
chiarire 1l processo di distruzione
der batteri nell’orzanismo anima-
le. Secondo la teoria di MNecni-
kov, questa distruzrone avver-
rebbe all’interno di speciali cel-
lule dette fargociti, ma non fu
possibile scoprire rei fagociti dei
fermenti capaci di digerire i bat-
teri. Le scecrezioni gastriche di un

Il mondo del cinema solidale con il regista di “ Ladri di biciclstte ,,

« Non taglio niente percheé {l
mio film & moralissimo >, Que-
sta risposta é stata data feri ad
un nostro redattore milanese,
con tono deciso, da Vittorio
De Sica, regista e produttore
di « Ladri di biciclette », in se-
guito alla sbalorditiva notizia
delle minaccia della censura
americana a un film ritenuto
universalmente un’opera d’arte.

E Zavattinl, di passaggio a
Milano, dal canto suo ha ag-
giunto: « Mi rifiuto di credere
che si sia arrivati a questo
punto »,

Oggi pomeriggiec De Sica
terrd a Roma una conferenza-
stampa af giornalisti america-
ni, e spiegherd le ragioni per le
quali egli & in diritto di difen-
dere la propra opera. Natural-
mente la posizione assunta un
pato di settimane fa da Rorssel-
lini a proposito del a«acaso
Stromboli », ¢ da L condivisa
in pieno. I deplorevoli e prodi-
tory attacchi d certs ambienti
d’oltreoceano alla integritd di
film italiani, trovano itutti i
nostri reqisti concordi e decisi.

Ecco infatti alcune dichiara-
zioni che note personalita del
mondo cinematografico, da noi
avvicinate, i hanno dato:

Lamberlo Qlaggiorani

merica non é possibile lavorare
con quella autonomia che @
condizione necessaria dell’arte.
. E mi stupisce che gli ameri-
cani intelligenti (e ne conosco
molti) non si allarmino, come
giustamente cl allarmiamo nof,
di fronte a episodi di questo
genere s,

Luchino Pigeconti

« Vorrer conoscere esattamen-
te quali scene i1 produttori ame-
ricani intendono tagliare al
film di De Sica. Se le mutila-
zioni proposte riguardano
come é stato detio — le inqua-
drature della casa di tolleranza
e del bamlaino che orina con-
tro il muro, mi sembra che ia
« pruderie » dei censori ameri-
cani rasenti il ridicolo. A me-
no che non st tratti di ben al-
tri tagli che incidano diretta-
mente sulla sostanza poetica e
polemica del film.

Dopo l'esempio di « Strombo-
1i», questo di « Ladri di bici=
clette » diviene un sintomo pre-
occupante E non posso non
pencare con un certo timore a
quanto accadrd alla mia «Ter-
ra trema » di cui 1n questi gior-
ni, a Parigi, si sta allestendo
I'edizione per gli Stati Unitl
Questo vorrd dire che per UA-

incomincia ad amare: ma quando
fu scomparso all’angolo della
strada ella cadde in ginocchio, e
giungendo le mani:

— Oh, mio Dio! — esclamd —
proteggete la rezina, e proteggete
me pure!

XiX
PIANO DI GUERRA

D’Artagnan andd subito dal si-
gnor di Tréville, Aveva riflettuto
che di: IX a poco il cardinale sa-
rebhe stato messo sull’avviso da
quel dannato sconosciuio, che
sembrava essere 1l suo braccio
destro, e pensava, con rag.one,
che non c'era un i<tante da per-
dere.

Il cuore del giovane traboccava
di gioia. S1 prezentava a lui una
occasione rella quale c'era da
acquistare gloria ¢ 10 ugual tempo
da guadagnar denaro, e che al-
iresl, come primo incoraggiamen-
to, gli aveva dato modo di avvi-
~inarsi a una donna adorata.

11 signor di1 Tréville era nel suo
zalot{o attoniato dalla solita cor-
te di gentiluomini. D’Artagnan.
A conosc.ito e conciderato d
ca-a, si direc-e <enz’aliro al suo
studio e ‘o fece aviertire che lo
attendeva 1i per ecomun.cargli une
a0 TR NI Flnb INPRR MRS ARt .

DA carnan ¢ra netla <tudio dr
Aappena umque ranat quando en-
trd ) e mnor di Trévit e Al pr mo

sguardo gettato su quel volto (-

« Penso che la proposta della
censura americana di tagliare
due scene di " Ladri di biclei-
te” non sia che un pretesto.
Il film di De Sica ¢ stato ac-
compagnato infatti da vivisst-
mo successo nei cinema di tut-
ta Europa.

Sono convinto che quel che
dd fastidio ai censort del Stati
Uniti é l'ampio significato so-
ciale del film nel quale viene
denunciata la vera situazione
in cui versano milioni di itaiia-
ni disoccupati ».

Jlbherto Lattuada

« Mi si dice che «Lcdri di
biciclette » sarcbbe stato proi-
bito negli Stati Uniti d’Ameri-
ca. Se la notizia sard confer-
mata ufficialmente, penso che
tutta la cultura italiana dovrd
reagire con decisione a un ge-

Iuminato da un’intima gioia, il
degno capitano capi che effetti-
vamente stava accadendo qualche
cosa di nuovo.

sto assolutamente inqualificabi-
le e ingiustificato e tale da
compromettere, per la sua ar-
bitrarietd, il tradizionale costu-
me democratico degli Stati
Uniti ».

Mario Camerini

« Una vecchia questione, quel-
la dell’arte e dellg censura
Del resto, quando la censura €
intervenuta sulle opere d'arte,
ha avuto sempre torto. Il prov-
vedimento dej censori america-
ni é semplicemente ridicolo ».

DPDasco Pratolini

« Se veramente il pubblico
americano si scandalizza per il
piccolo Staiola che fa lo zom-
po col lilli fuori, significa che
anche in America siamo alla
foglia di fico sull'ldolino poli-
cleteo. Per nol, non é jorse vec-
chia storia? Vi meraviglia?

« Ladri di biciclettes reste-
ra sempre un gran bel film,
con o senza " brachettoni” »,

Luigi Chiarini

« La notizia che il film « La-
dri di biciclette » non possa es-
sere proiettato negli Stati Uniti
senza la soppressione di alcu-
ne scene mi ha talmente stu-
pito che stento a credere sia
esatta. Non sono di quelli che
gridano allo scandalo quando
la censura, di qualsiasi paese,
boccia o taglia i tanti, trop-
pi, filmetti piccanti messi
su al solo scopo di far quattri-
ni, ma appunto per questo mi
sento indignare quando si col-
piscorio le poche opere di ra-
lore.

A parte la mostruositd di va-
lutare moralmente un’opera
d’arte, che in quanto tale non
pud mai essere rmmorale, mi
nasce legittimo il dubbio che
quello che ora accade a De Si-
ca abbia una certa relazione
con quanto e eccaduto a Ros-
sellini per « Stromboli» e che
in definitiva s1 tratii solo di
ostacolare la diffusione del film
italiano sut orandi circuiti de-

A pensarct bene questi, o si-
matli, sono semvpre i motivi che
muovono { moralisti ».

Concorso a Montecatini
per il piano regolatore

MONTECATINI, 4. — 11 Comune ai
Montecatint ha lanciato i1 bando M
concor=o per i1 progetto Al messima
del plano regolatore delia citta, aper-
to agly arch tetti e ingegneri d'Italia.
Sono in pallo un primo premio di
600 mila ilre, uno Jdif 300 mila ed uno
di 200 mila GH elaborati dovranno
pervenire alla segreteria del Oomune

aspetti curtosi e interessantt, fino

racconto per sapere come finira ol

possono dare a questi interrogativi

organismo animale, quali la pep-
sina e la tripsima, non hanno 1l
potere di digernite 1 battenn vi-
venti.

Quando st studiano le modifi-
caziomp che subiscono 1 batter:
della tubercolos: nell'organismo
animale, sorzgono difficolta parti-
colarmerite grand:.. Secondo uno
der pid famos: specialist;, Cal-
mette, T'organismo animale non
avrebbe 11 potere di distruggere
1 bacilli dellan tubercolost Del
problema =1 occuparono diversi
studiosi, che owservaiono il pro-
cesso di dwstruzione dei bacilh
della tubercolosi sia in provette,
sotto 1’'azione del sicro di sandque
(che contiene un « complemen-
to», detto alessina, capace di di-
struggere rapidamente 1 batteri),
sia nell’organismo dr animali re-
frattar; alla tubercolosi. Calmet-
te. che ripeté quegh e-perimenti,
dimmostrd gh error1 compiuti n
tali osservazioni e negd la presen-
za, nell'organismo, di <ostanze o
cdi agenti capacy di distruggere
1 bacilli della tubercolosi. La
scomparsa der bacilli della tu-
bercolost avverrebbe attraverso
1a bile e l'intestino: secondo Cal-
mette, es<1 non verrebbero di-
strutti dalle forze attive dell’orga=
nismo vivente, ma verrebbero -
clusi in cellule giganti ed 1In tu-
bercoli, in cui pol, degenerardo-i,
possono protrarre la loro vita.
Lo speciale tegumento dei batte-
1i della tubercolosi, costituito di
sostanze cerose e grasse, 1 pro-
tegpge dall’azione di certi fermen-
ti, e quindi I'immumtd nei ri-
guardi della tubercolosi avviene
in modo diverso da quella che si
ha nel caso delle malattie inict-
tive acute, alle quali st accom-
pagna la formarzione rapida
~ottanze che necutralizzono y ve-
ler1 der batter:.

In base ad oscervazion: com-
piute seguendo i lavori di Lascen-
kov (1909) sulle proprietda del

entrn 11 30 giugno c. a.

per le opere
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I PREMI STALIN 1949

hisozima, sostanza che si trova

scientifiche

i chimici Komhov e

Gli astronomi Ambratsumian e Markaran

Titov fra i premiati

MOSCA, 4 — E’ stata resa nota la
aecisione del Consiglio del Ministrl
dell'URSS sul conferimento del pre-
mi Stalin per ie migliori opere nel
campo della scienza e delle Inven-
zioni, realizzate nel 1949.

10 primt preml - di 200 000 rubl!
ciascuno 29 second! premi - di 100
mila rubll. e 7 terzi premi - di 50.000
rubli, sono stat{ conferitl per le mi-
gliorl opere scientifiche di fisico-ma-
tematica, meccanica, chimica, geolo-
gia, geografla, biologia, agronomia,
medicina e 44 aitre sclenze

10 primi premt - ai 150 000 rubll
clascuno, 46 secondi premi - di 100
mila rubll, & 175 terzt premt - ai
50 000 rubli, sorno statl conferiti per
le maggiorl Invenziont ed { miglio-
ramentl radicall del metodi di pro-
duz.one. I premi sono stati conces-
st af seguent! sclenziati:

Astronomia- Victor Ambratsurnian,
membro corrispondente dell’Accade-
mia delle =clenzo deil’'URSS. Benia-
mino Markaran, meémbro anziano del-
I'csservatorio asirofisico di Burokan,
per le scoperte e lo studjo 4l un nuo-
vo tipo dl sistema stellare (le € ass50-
ciazioni stellari »); nello stesso cam-
po sono statl conferit! premi all ac-
cedemico Grigont Sciain per 1'analisi
spettrzle dellc atmosfere stellarl, gra-
7zie alla quale & stato scoperio In es
se i1 contenmito anoma'o dell'{sotopo
ce] carbonio pe<ante,

gli Statt Unitd

Chtrmwca- Itan Komkxov, membro

anzlano dell'istituto di ricerche scien-

nelle lacrime, nell’albuming del-
le uova fresche ed in molti tese
suti animahl, e che ha la pro-
pricta di distruggere vari batteri,
1 ¢ visto che cert1 batteri, dopo
un partolare trattamento detto
di alcalizzasione, non si scilolgono
mm modo complelo, ossia senza
laccrar tracce, come s; riteneva,
ma lasciano una specie di schele-
tro, detto stroma, che non si co=-
lota con { coloranti usati in mi-
crozcomia e che conserva la for-
ma oriomale del batterio. Questd
lavorr permicero di dedurre an-
che 1 principi eenerali della di-
struzione biologica der  battert
otto l'aztone v diversi fattori
bwolog'e1, fra cui 1 fagociti. In
tuttt questy cast 1l processo di
distruz.one consiste nel fatto che
day bat.ery esce fuorn 1l contenu-
to. Rimangoro soltanto ghi stiro-
mi, che sarebhero per cosi dire
e « ombre » der batteri. Lo stro-
ma non & vistbile nelle solite
condizion:, ma s1 pud os-ecrvale
agevolmente ner prevaraty colo-
1att con inchiostro di Cinag ned
auali, al posto der battery, »1 0s=
servano der punti vuot.

Il processo di distruzione det
batter1 di1 cu1 st & detto, chiamato
batteriohisl, coincide bene con fl
noto  fenomeno dell’lemolisi  del
sansue 1in bare al quale dni cor-~
puscoli rossi del sangue, o eritro=-
cit1, esce l'emoglobina, mentre
rimane lo stroma vuoto. Fino »
poco tempo addietro lg batterio-
lis1, che & molto sumile alla emo-
hei, c¢ra guudicata diversa dalla
emolisi, perché si credeva che
nella batteriolisi avvenis<e la di-
struzione totale der baiter..

Lo studio del processo di di-
struzione dei bacilli della tuber-
colosi da una bella confermgy del
meccanismo del dissolvimento del
battero.

I’idea di Calmette, che i1 bat=
teri della tubercolosi non siano
capaci di distruggersi nell'orga-
nismo animale, non € confermata.

Nel suo lavoro sull’origine del-
la tubercolosi, Koch aveva osser-
vato che nei malati d; tubeico-
lo=1 spes<o si riscontravano del
granuli neri in cellule giganti.
Mecnikov descrisse la trasforma-
zione det batteri della tuberco=
lost in piccole zolle color ambra.

Nezli  esperimenti su alcuni
armumali assal poco suscettibili alla
tubercolost, ho trovato che 1 ba-
ciilt delly tubercolos:, introdotti
rel peritereo deglht animal, depo
un certo tempo vencono distrut-
t1. In conseguenza dp cid 1l siero
di1 sangue acquista la proprieti
di sciogzhiere 1 bacilli della tuber-
colosi. N. P. Cracieva ha cc- ta-
tato che gh estiratti di tessu Cc-
ali amimalt a1 qualf era stat. 1no-~
culata la tubercolosi presentano,
in grado ancor maggiore, le pro=-
prietd distruttive nei riguardi det
bacilli di Koch. Assai persuasi-
vi sono gli esperiment! che mo-
strano le¢ modificazioni der bat-
ter: della tubercolos: =otio 'azio~
ne di estratti, da me ch'amatt
a tiesuline ». All'esame microsco-
pico si vedono der mucchiett1 di
a ombre » de: batterit che hanno
perduto il loro contenuto, ed an-
che il contenuto acido-resistente
uscito da essi. Questo contenutn
acido-resistente dei batteri della

tifiche e Alexander Titov per gil stu-
at teoreticl sulla chimic ~~ganica
e per gii studl scientiftct  Lin niiro

genazione degil idrocarburi e detf loro
derivatl.

Biwclogna: Eugen Pavloskl., Costan-
tin Seriabin, 1l profes<o,e del’=ecHn-
do Istituto medico di Mo<=ra Bogoraz
il membro dell’'accademia delle scien.
ze mediche Justin Dianalidze

Genlogia e gFografa: Viadimir
Obrukev, per 1l suo trattato sulla St
beria, 11 prof. Paffengoltz per il suo
lavoro sulla geologia de'l'Armenija

Un foito gruppo di Ingegner], dise-
gnatorl, operal o dirigenti ¢! varle
impre<e ha ricevuto i1 premio <ta.
1in per le magglorl invenzior: J
migliorament! radicall del mesodl ¢4
nroduzione. Grigori Vol¥ov, Leonid
Rosenblum. Aikhaill AMarkov 8 Viadl-
mir Nekroroscev, ingegniri dael]l U?-
flcio statale per il cotore, e Grigori
Nizovoy -— direttore dell'implanto ci
Tascelmase, hanno ricevu‘o il pre-
mio Stalin di primra w<e per 1 di-
segno e la fabbricazlc e df una mec-
china destinata alla raccoita del co-
tone.

Un prerlo dif prima classe & g*ato
conleri*o al dlsegnatore Serpei Ilvu-
scin per 1e sue reallzzazieni nel cam.
po delle costruzioni aeronautiche,

Tra 1 nuovt vincitor! del premti Sta-
Iin fleura un gruppo 41 contadin!
delle fattorie collettive e <tatall

titbercolosi venne gia sottono<to

ossidazione e rapprecenta di-
,ver<e fasi di irasformarione in
imelanvna (che ¢ un piemento
colorante dei tessuti animali). Es=-
I:o ha T'aspetio di grumi colorati
d: giallo, bruno e nero, d' varie
igrandezze e forme. La tssulina
'mostra un’azione d.struttiva ana-
loza sui batteri della tubercolosi
anche nellcrzanismo umann, e
di questo fanno fede i risultaid
favorevoli di cura della tunerco-
losi umana mediante la tieeilir-a.

1. 1. Chodukin ha deserittn po-
co tempo addietro il procesen di
lizi del'e cellule batteriche =ott
P'azione del batteriofago. usando
rer le site ricerche il microsco-
pio eleitronico. La cellula si gon-
fia a guca d'ura bollicina. pol
scoppia e da essa fuoriesce il
profoplasma con numerosi gra-
nuli. In =ezuito alla succes-iva
azone del batteriofago non i
vede poi altro che le combre s
delle cellule con delle aperture
nell'involucro  cellulare. Q ie<ta
o:eriazionl confermann co: nle-
tcmente le nostre idee cica il
processo di d.struzione biolegica
der batteri e dezli eritroc.ti.

N. F. GAMALEIA
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gnan si era ch.esto se avesse do-
vuto confidarsi al signor d; Tré-
ville, 0 se non era meglio lLimi-
tarsi a ch.edergh carta b.anca pe:

Lunzn tutia !a strada d'Arta-

un affare sezreto. Ma 1l signor di

i, 0
1

« Si tra‘ta — disse I Artagnain
e forse della vita della regioa..»

1l stgnor di Treville — dcll'anare

Tréville gli aveva sempre dime-
strato ur.a coriesia cosi perfetta,
era cosi fedele al re e alla regina,
od:ava con tanta cordialita 1l car-
dmnale, che il movane dec.se di
dirgi: tutto.

— Mj avete fatin chiamare, mio

giovane amico” — d sze il s.gnor
di Tréville.
y  — Si, s.gnore — disze d’Anla-
'znan — e mi scuserete, spero, di
avervi disturbato, quando saprete
di che «i tratta.

—~- Dite, dite: vi ascolto.

— S1 tratta n.entemeno — dis-
se d'Artagnan, abbassando la vo-
ce — che dell'onore e forse della
vita della regina.

— Che coca dite ma1? — do-
mando 1l s'gmor di Tréville guar-
dandnci attorny per assicurars
che erano =cli, e r'eonducendo poi
uno sguardo  n‘errogativo  su
d’Artaonan.

— Dico, signore, che il caso mi
ha faito posseszore d) un <egreto..

— Che voi cerberete, io spero,
g.ovanotto, sulla vostra vita.

_— Ma che devo confidare a voi,
zignore, perché vor <olo potete
aititarmi nella missione che ho ni-
wvuio o~ ora da Sua Meesti,

- Questo tegreto o yoctro?

— Non, signore. ¢ 'l serreto del-
's resina

— Siete  autorizzatn
Mae<ta a confidarmeln®

— No, signore, anzi mi & stato

d:s  Sua

raccomandatn {1 risertho pu as-
soluto.

— E perché allora state per
allontanarvi da quests ricerbo nei
miei confronti?

— Perché, come +'ho dettlo,
senza di voi non pos-n far niente,
e temo che voi mi r.fiutate 1l fa-
vore che vengo a chiedervi, se
non <apeie a quale scopn ve lo
chiedo.

— Serbate il vosto rfegretn,
giovanottn, e ditemi che cnca de-
siderate.

— Desidero che vol otteniate
per me, dal signor des Ecsarts,
una licenza di quindici giomn-.

— A partire da quandn®

— Da questa notte stezza

Voi lasciate Parig.”

Vado 1n missione.

Potete dirmi dove”

A Londra.

C’¢ quaicuno che abb.a in-
teresse a non fam arrivare al
vosiro scopo?

— I1 ecardinale, credo, darebbhe
quel che ha d1 mezhio al mondo
per impedirmi di riuscire,

— E partite solo?

— Parto solo.

— In que<to casn non arrive-
rete oltre Bondy, «e 1o dico 1n,
fede di Treville.

— FE perche?
— V1 faranno assassinare.

— Sard morto facendo 11 mio
dovera.

—
—
—

' — Ma la veostra misslone non

sard enmpiuta.
— b’ vero — disze d'Artagnan.
— Credete a me -— continud
Tréville — nelle imprese di que-
stn genere bicogna escere in quat-
tra perchd unn arrive,

— AR, avete ragione, s.gnore
— di--e d’Artagnan; — perd, vol
conoccete Athos, Porthos e Ara-~
m's e sapele che pozeo contare su
d. loro.

— &enra confidare {1 segreto
che 10 non ho voluto sapere?

— Ct slamo glurati, una volta
per tutte, fiducia cieca e fedeltd
a tutia prova: d'altronde, poi po-
trete dir loro che avete piena fi-
ducia 1In me, e nnn vorranno es-
sere p u diffidenti di vor.

— Io po<so mandare a ognune
una licenza di quind:ci giorni,
cceo tutto: ad Athos, che ¢ an-
cora cofferente per la sua ferita,
perché vada alle acque di Forges,
a Porthos e ad Aramis perché
ceguano 11 loro amico che non
possono abbandonare nelle con-
diztoni in cuj &. L'invio di queste
licenze <ard la prova che io au-
torizzo 1l loro viagaio.

— Grazle, signore: siete infini-
timente buono.

— Allora andate a cercarli im-
mcdiatrmenie e s1 faccia tutto
entro stanotte...

(continua)
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